Predlog

UGOVOR

o pruZanju usluga Agenta za posredovanje u realizaciji posebnog programa ulaganja od

posebnog znacaja za privredni i ekonomski interes Crne Gore, po osnovu kojeg se moze steéi
crnogorsko drizavljanstvo prijemom

Zakljuéen dana izmedu Vlade Crne Gore koju, po ovlas¢enju predstavlja

(u daljem tekstu: Vlada)

,APEX CAPITAL PARTNERS” DOO Podgorica (u daljem tekstu: Agent)
Vlada i Agent: (u daljem tekstu: Strane)
Preambula

A. Vlada je dana 22. novembra 2018. godine, donijela Odluku o kriterijumima, nacinu i
postupku izbora lica koje moZe steéi crnogorsko drzavljanstvo prijemom radi realizacije
Posebnog programa ulaganja od posebnog znadaja za privredni i ekonomski interes Crne
Gore (u daljem tekstu: Odluka).

B. Odluka je objavljena u "Sluzbenom listu CG", br. 79/2018 od 07.12.2018. godine, dok ie
stupila na snagu 15.12.2018.godine, a primjenjuje se od 1. januara 2019. godine do 31.
decembra 2021. godine.

C. Vlada je uvela Posebni program ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore zbog privlaéenja novih i kvalitetnih stranih investicija koje treba da
doprinesu multiplikativnim ekonomskim efektima na ekonomiju Crne Gore, sa ciljem
valorizacije znaajnih ekonomskih potencijala i resursa, novih zaposljavanja, podsticaja
investicija u ravnomjerniji regionalni razvoj, u skladu sa uslovima i odredbama ovog
Ugovora, Mjerodavnim pravom i nakon sprovodenja odgovarajuce procedure (u daljem
tekstu: Program).



D. Sekretarijat za razvojne projekte je, shodno €lanu 3 stav 2 Odluke, odreden kao nadleZni
organ za sprovodenje Programa (u daljem tekstu: NadleZni organ).

E. Vlada Zeli da dodijeli Agentu poslove prijema, obrade i procesuiranja aplikacija (u daljem
tekstu: Usluge).

F. Nadleini organ je dana 3. januara 2019. godine objavio Javni poziv za izbor agenata za
posredovanje radi realizacije posebnog programa ulaganja od posebnog znacaja za
privredni i ekonomski interes Crne Gore (u daljem tekstu: Javni poziv).

G. Nakon objavljenog Javnog poziva, Podnosioci prijava su dostavili Prijave na Javni poziv,
koje je razmatrala Komisija za javno otvaranje i ocjenu ispravnosti prijava pristiglih po
Javnom pozivu (u daljem tekstu: Komisija) obrazovana RjeSenjem Sekretarijata za
razvojne projekte broj: ED —4/50 od 06.02.2019. godine.

H. U skladu sa Odlukom i Javnim pozivom, a na osnovu lzvjeStaja o ocjeni ispravnosti
prijava Komisije broj: ED-1/232 od 06.03.2019. godine, sekretar Sekretarijata za razvojne
projekte je dana 13. marta 2019. godine donio Odluku broj ED-1/235, o izboru Agenata
za posredovanje koji su ispunili uslove.

I.  Nadleini organ je pripremio Ugovor o pruZanju usluga Agenta za posredovanje u
realizaciji posebnog programa ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore, po osnovu kojeg Aplikant moZe steci crnogorsko drZavljanstvo
prijemom koji je Vlada usvojila na sjednici odrZanoj (u daljem tekstu:

Ugovor).

J. Vlada i Agent Zele da zakljuée ovaj Ugovor sa ciliem pruZanja Usluga, u skladu sa
Odlukom i odredbama i uslovima ovog Ugovora;

Ugovorom se utvrduje kako slijedi:
1. DEFINICUE | TUMACENJA

Za svrhe ovog Ugovora izrazi i znaéenja definisani u ovom ¢lanu imaju znagenje kako je

navedeno:

1.1.  Mjerodavno pravo: Oznaéava materijalno i procesno pravo Crne Gore;



1.2,

1.3.

1.4.

1.5,

1.6.

1.7.

1.8.
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1.10.

1.11.

1.12.

Aplikant: svako fizi€ko lice koje aplicira za crnogorsko drzavljanstvo u skladu sa
Odlukom;

Zakon o drzavljanstvu: Zakon o crnogorskom drZavljanstvu (“SI. list Crne Gore”,
br. 13/08, 40/10, 28/11, 46/11, 20/14 i 54/16);

JuZni, Centralni i Sjeverni region: Znacenje u skladu sa Zakonom o regionalnom
razvoju (“Sl. list CG”, br: 20/11, 26/11, 20/15);

Troskovi: svi troskovi koje direktno prouzrokuje Agent; radi otklanjanja svake
sumnje sve tro$kove u skladu sa ovim Ugovorom snosice isklju¢ivo Agent.

Agenti za ocjenu medunarodne podobnosti: imaju znacenje da su to nezavisni
agenti za ocjenu medunarodne podobnosti koji imaju vaZecu licencu Nadleinog
organa.

Kriterijumi podobnosti: svi uslovi koji moraju biti ispunjeni kako bi aplikacija za
dr#avljanstvo Aplikanta mogla biti dostavljena Vladi odnosno nadleinom
driavnom organu na odobrenje, kako je navedeno u ¢lanu 6 tacka 3 ovog
Ugovora.

Zakonodavstvo: U datom trenutku svaki zakon, uredba, odluka, pravilnik, statut,
proglas, naredba, rjedenje, obavjestenje, drugi podzakonski akt, direktiva ili drugi
instrument ili uslov koji ima snagu propisa u Crnoj Gori, a koji je izdat, objavljen,

usvojen ili stupio na snagu;

Strana: Vlada i/ili Agent, zavisi kako kontekst nalaZe, i “Strana” ¢e oznacavati obje
strane;

Opcija ulaganja: ulaganje u odredeni projekat sa Liste razvojnih projekata koji je
usvojila Vlada i uplata sredstava na poseban raCun budZeta Crne Gore.

Porezi: Svi porezi koji se plaéaju u skladu sa zakonom;

Period trajanja Programa: tri (3) godine od 01.01.2019 do 31.12.2021.godine.



1.13.

Dobar renome: Agent ¢e se truditi da Aplikanti budu isklju€ivo lica koja
ispunjavaju Kriterijume podobnosti, koja imaju dobru reputaciju i koja moraju
oro¢i provjere i kontrole u skladu sa Ugovorom kao i zadovoljiti bilo koji dodatni
uslov ili zahtjev predviden Programom i Mjerodavnim pravom.

2. PREDMET UGOVORA

2.1,

Predmet Ugovora je pruZanje usluga prijema, obrade i procesuiranja aplikacija u
implementaciji Programa i promovisanje Programa, a sve skladu sa odredbama i
uslovima ovog Ugovora.

3. OBAVEZE 1ZVRSIOCA TOKOM IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

3.4

3.1.1.

3.:1.2.

3.1.3.

3.2

3.3,

3.4,

Agent se obavezuje:

Agent se obavezuje da registruje privredno drudtvo u Crnoj Gori, ali je u
moguénosti da pruza Usluge kroz mrezu kancelarija, podruznica, predstavnistava
ili mreZe agenata.

Da promovi§e Program koriste¢i svoju mreiu podruznica, predstavniStava i
agenata;

Da pruza Usluge u skladu sa Odlukom.

Da dostavi nadleznom organu svaku zaprimljenu aplikaciju sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom;

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troSkova
medunarodne ocjene podobnosti agentu za ocjenu medunarodne podobnosti, u
skladu sa instrukcijama za plaéanje koje mu dostavi nadleini organ, na osnovu
ugovorene tarife izmedu Vlade Crne Gore i izabranih agenata za ocjenu
medunarodne podobnosti, a nakon Sto agent za ocjenu medunarodne
podobnosti dostavi nadleZnom organu izvjestaj i misljenje o medunarodnoj
ocjeni podobnosti ukljuéujudi i dokaz o porijeklu novca namijenjenom za uplatu i
ulaganje u skladu sa Odlukom.

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troskova
postupka na raéun nadleZznog organa u iznosu od:



- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedinaéno po €lanu porodice, a najviSe za Cetiri Clana
porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeceg ¢lana porodice;
u skladu sa instrukcijama za plaéanje koja mu dostavi nadleZni organ, a na osnovu
Odluke.
4, GARANCUE | POTVRDE
Agent garantuje:
e Da je kompanija valjano organizovana, da posluje i ima dobru reputaciju u drzavi u kojoj
je osnovana;
e Da nije u postupku stecaja ili likvidacije;
e Daima pravo i da je oviaiéen da pruia Usluge i izvrSava svoje obaveze u skladu sa ovim
Ugovorom;
e Da ima iskustvo, znanje i ekspertizu u izradi i realizaciji sli€nih programa;
e Da ima finansijsku sposobnost i obezbijedena sredstva koja su neophodna za realizaciju
obaveza iz ovog Ugovora;
e Da ne postoje bilo kakve tuZbe, procesi ili istrage ili bilo koje druge pravne ili istrazne
radnje u odnosu na kompaniju pred bilo kojim sudom ili istraznim organom;
e Da nikada nije ponudio niti dao mito ili bilo koji drugi vid korupcije u cilju zakljucenja
ovog Ugovora;
¢ Da prilikom izvr$avanja obaveza iz ovog Ugovora nece kriiti zakone ili bilo koje druge
propise koji su na snazi u Crnoj Gori.

5. OBAVEZE VLADE | NJENIH ORGANA

5.1. Na osnovu ovog Ugovora i dokaza uplate iz ¢lana 9 tatka 4 ovog Ugovora, nadlezni
organ ¢e u roku od 15 dana od dana zakljuenja ovog Ugovora, izdati licencu
Agentu.

5.2. Vlada i nadleini organ ée saradivati sa Agentom u vezi sa realizacijom Usluga i
pravovremeno ¢e obezbjedivati sve informacije, podatke, dokumentaciju i pomoc.

5.3. Agent ¢e po svojoj volji, 0 svom trodku organizovati konferencije i dogadaje kako bi
se promovisao Program i Vlada ¢e obezbijediti prisusutvo predstavnika Vlade

navedenim dogadajima.

6. PROCEDURE



6.1.

6.2.

6.3,

Program ¢e u principu biti dostupan Aplikantima svih drzava, ukoliko ispunjavaju
uslove utvrdene Odlukom, s tim $to Vlada zadrZava pravo da iz bilo kog razloga za
koji procijeni da moZe ugroziti opste interese Driave moie suspendovati ili
ograniciti primjenu Programa;

Agent je duZan da zaprimi svaku aplikaciju koja mu je dostavljena od strane
Aplikanata;

Za svakog Aplikanta, Agent ¢e utvrditi ispunjenost Kriterijuma za sticanje
crnogorskog drzavljanstvo prijemom utvrdenih Odlukom, s tim Sto Vlada zadrzava
pravo da po svojoj diskreciji iste dopuni i izmijeni:

Da je Aplikant podnio Zahtjev za sticanje crnogorskog drzavljanstva prijemom po
osnovu Programa;

Da je Aplikant u svrhu troskova postupka izvrSio uplatu sredstava u iznosu od:
- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedinaéno po €lanu porodice, a najvide za Cetiri €lana porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeéeg ¢lana porodice;

Da je Aplikant na ESCROW raéun poloZio iznos od 100.000,00 eura za razvoj manje
razvijenih jedinica lokalne samouprave, za namjenu iz ¢lana 18 Zakona o
regionalnom razvoju;

Da je Aplikant na ESCROW raéun poloZio iznos od najmanje 450.000,00 eura, za
potrebe ulaganja u jedan od razvojnih projekata u Glavnom gradu Podgorica ili
primorskom regionu Crne Gore ili iznos od najmanje 250.000,00 eura, za potrebe
ulaganja u jedan od razvojnih projekata u sjevernom ili srediSnjem regionu Crne
Gore, osim Glavnog grada Podgorica;

Da Aplikant i svaki od €&lanova porodice u Crnoj Gori ili drugoj drZavi nijesu
pravosnaino osudeni na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duzem od jedne
godine za krivi¢éno djelo za koje se goni po sluzbenoj duZnosti ili su prestale pravne
posljedice osude za takvo kriviéno djelo;

Da je Aplikant za sebe i &lanove svoje porodice priloZio:

- ovjerene kopije paso3a i licne karte;

- izvode iz registra rodenih;

- izvode iz registra vjenéanih;

- polise osiguranja koje vaze u Crnoj Gori, a koje pokrivaju zdravstveno osiguranje;

- potvrde da ne boluju od zaraznih bolesti, izdate u skladu sa propisima drzave u
kojoj je aplikant drzavljanin;

Da je aplikant uplatio iznos potreban za ocjenu medunarodne podobnosti.



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Strane su saglasne da ¢e kontrola ispunjenosti kriterijuma podobnosti i ocjene
medunarodne podobnosti u odnosu na Aplikante vrsiti Agent za ocjenu
medunarodne podobnosti u skladu sa Odlukom.

Agent ¢e prezentovati i dostaviti nadleznom organu aplikacije svih Aplikanata sa
kompletnom pratecom dokumentacijom.

Bez obzira na procedure navedene u ovom ¢lanu, Vlada zadrzava pravo da sama
sprovodi nezavisne provjere bilo kog Aplikanta po svojoj diskreciji i u skladu sa
Mjerodavnim i medunarodnim pravom.

Vlada, odnosno nadleini organ, zadriava pravo da odbije bilo kog Aplikanta po
svojoj diskreciji bez troSkova po Vladu.

Kad organ driavne uprave nadleian za unutradnje poslove obavijesti nadleZni organ
da je, postupajudi po predlogu predsjednika Vlade, utvrdio da su ispunjeni uslovi za
donogenje rjedenja za prijem aplikanta i &lanova njegove porodice u crnogorsko
driavljanstvo, o tome nadleZni organ obavjestava aplikanta. U obavjestenju iz stava
1 ovog ¢lana nadleini organ ¢e informisati aplikanta da je duZan da izvrsi uplatu sa
ESCROW raéuna, iz €lana 10 stav 1 ta&. 2 i 3 Odluke, na raCun namijenjen za razvoj
manije razvijenih jedinica lokalne samouprave i na ragun investitora koji realizuje
razvojni projekat ako je registrovan u Crnoj Gori, odnosno na ra¢un privrednog
druétva koje realizuje razvojni projekat, a registrovano je u Crnoj Gori. Kontrolu
uplate iz stava 2 ovog ¢lana vrdi nezavisni revizor koga je nadleZni organ, na osnovu
Javnog poziva, angaiovao za pracenje ulaganja u razvojne projekte. Na osnovu
izviedtaja nezavisnog revizora nadleZni organ obavjestava organ drZavne uprave
nadle¥an za unutraénje poslove da je izvriena uplata iz stava 2 ovog ¢lana, radi
donosenja rjefenja o prijemu u crnogorsko drzavljanstvo po osnovu posebnog
programa.

7. TROZKOVI | NAKNADA IZVRSIOCU

7.1,

Vlada neée pladati naknadu Agentu za pruZanje Usluga u skladu sa ovim Ugovorom
veé ée Agent svoje troskove naplatiti direktno od Aplikanata.



12,

8. POREZI

Agent sam snosi ekonomski rizik za sve troSkove koji nastanu prije i u toku
implementacije Programa.

Agent usluga je u obavezi da izmiruje sve poreske obaveze ili bilo koje druge
naknade u skladu sa Mjerodavnim pravom.

9. PERIOD TRAJANJA, PRODUZENJE | RASKID

9.1

9.2

5.3,

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrijeme i to do 31.12.2021. godine, odnosno za
vrijeme trajanja Programa, u skladu sa ¢lanom 16 Odluke.

Licence za Agenta se izdaje na vrijeme od jedne godine i moZe se, na zahtjev Agenta
bez ponovnog zakljucivanja Ugovora, produziti dva puta na vrijeme od po jedne
godine.

Troskove izdavanja licence i troSkove produZenja licence snosi Agent.

Visina naknade troSkova izdavanja licence i troskova produZenja licence iznosi
50.000,00 eura godisnje i upladuje se na uplatni raun nadleZznog organa.

Agent moie pruZati Usluge iskljuéivo u sluéaju da posjeduje vaZzecu Licencu,
odnosno iskljudivo u slu¢aju da je uplatio godiSnju naknadu utvrdenu prethodnim
stavom.

Ugovorne strane su saglasne da Vlada nece prihvatiti nijednu aplikaciju od Agenta u
slu¢aju da isti ne posjeduje vaZecu licencu.

Vlada moze jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u slucaju da Agent ni u roku od 30
dana od dana isteka licence za prethodnu godinu istu nije produZio u skladu sa ovim
Ugovorom.

Vlada moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u sluéaju da se utvrdi da je Agent u
Prijavi na Javni poziv dao lazne podatke.

Ugovor se moZe raskinuti i u slu¢aju da Vlada opozove/ukine Program.



9.10.

U slucaju raskida Ugovora od strane Vlade iz bilo kog razloga navedenog u ovom
Ugovoru, Agent se odrice prava na naknadu Stete i/ili trodkova nastalih po osnovu
ispunjenja obaveza iz ovog Ugovora.

10. OBAVIJESTENJA

10.1.  Svako obavjestenje jedne ugovorne Strane drugoj mora biti u pisanoj formi.

10.2.  Obavjestenje je propisno uruceno ako se dostavi bilo kojim naginom koji je u datom
trenutku propisan Zakonom, uklju€ujuci: e-mail/om, faxom ili postom. Smatrace se
da je obavjestenje dostavljeno u sluéaju prijema potvrde o posiljci.

11. VISA SILA
11.1. Nijedna Strana nece odgovarati za neizvr3avanje ili neodgovarajuée izvr§avanje

njenih obaveza i svega $to je prihvatila na osnovu ovog Ugovora, ako je takvo
nepostupanje ili neodgovarajuée postupanje rezultat okolnosti vide sile. Smatra se
da su ovakve okolnosti one koje nastanu poslije zakljuéenja Ugovora kao posljedica
izuzetnih i nepredvidivih dogadaja, koji, ¢ak i kada bi se mogli predvidjeti, pod
takvim okolnostima nijedna Strana ne bi mogla izbjeéi i preduprijediti. Ovakve
okolnosti uklju€uju, izmedu ostalih, ratove, unutrasnje nemire, akcije javnih
neprijatelja, embargo, prirodne nepogode, poZare, eksplozije, okolnosti koje
doprinose kasnjenju u izvrSavanju obaveza.

Ako se dogodi, kao posljedica vise sile, da izvrSavanje obaveza za bilo koju Stranu
postane nemoguce ili neprakti¢no u cjelosti ili djelimi¢no, onda ¢e ove obaveze biti
suspendovane u obimu u kome je to neophodno uslijed vise sile za vrijeme njenog
trajanja. Strana koja je pod udarom viSe sile hitno pismeno obavjestava drugu
stranu o prirodi i vjerovatnom trajanju takve vise sile, kao i o obimu njenog uticaja
na izvrsavanje obaveza strane ugovornice.

12. TROSKOVI

Svaka Strana de snositi svoje troSkove koji su nastali tokom pripreme i pregovaranja
ovog Ugovora.



13. MJERODAVNO PRAVO | RESAVANJE SPOROVA

Ovaj Ugovor ce se po svim osnovima tumacditi u skladu sa zakonima Crne Gore.

Svaki spor izmedu Strana koji nastane po osnovu ili u vezi sa ovim Ugovorom ée se
rieSavati pred nadleZnim sudom Crne Gore.

Svaka sudska presuda bic¢e obavezujuéa, konaéna i izvréna pred sudom nadleinim za
postupak.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Nijedna izmjena ovog Ugovora ili dokumenta koji je zakljuéen u skladu sa ovim
Ugovorom nece biti vaZe¢a osim ako je u pisanoj formi, potpisana od ovlaiéenog
predstavnika obije Strane.

Ukoliko bilo koja odredba ovog Ugovora jeste ili postane nezakonita, nevazeéa ili
neizvrina, to nece uticati niti umanjiti zakonitost, validnost i izvrSnost bilo koje druge
odredbe ovog Ugovora.

15. BROJ PRIMJERAKA | JEZIK
Ovaj Ugovor ce biti potpisan u 3est (6) originalnih dvojezi¢nih primjeraka na
crnogorskom i engleskom jeziku. Svaka Strana dobija po tri (3) originalna primjerka.

U slucaju neslaganja izmedu verzije na engleskom i verzije na crnogorskom jeziku,
mjerodavna je crnogorska verzija Ugovora.
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Predlog

UGOVOR

o pruzanju usluga Agenta za posredovanje u realizaciji posebnog programa ulaganja od
posebnog znacaja za privredni i ekonomski interes Crne Gore, po osnovu kojeg se moie steéi
crnogorsko driavljanstvo prijemom

Zakljuéen dana izmedu Vlade Crne Gore koju, po ovlaiéenju predstavlja

(u daljem tekstu: Vlada)

»ARTON GROUP“ GmbH Austrija (u daljem tekstu: Agent)
Vlada i Agent: (u daljem tekstu: Strane)
Preambula

A. Vlada je dana 22. novembra 2018. godine, donijela Odluku o kriterijumima, naéinu i
postupku izbora lica koje moZe steéi crnogorsko drzavljanstvo prijemom radi realizacije
Posebnog programa ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski interes Crne
Gore (u daljem tekstu: Odluka).

B. Odluka je objavljena u "Sluzbenom listu CG", br. 79/2018 od 07.12.2018. godine, dok ie
stupila na snagu 15.12.2018.godine, a primjenjuje se od 1. januara 2019. godine do 31.
decembra 2021. godine.

C. Vlada je uvela Posebni program ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore zbog priviacenja novih i kvalitetnih stranih investicija koje treba da
doprinesu multiplikativnim ekonomskim efektima na ekonomiju Crne Gore, sa ciljem
valorizacije znacajnih ekonomskih potencijala i resursa, novih zaposljavanja, podsticaja
investicija u ravnomjerniji regionalni razvoj, u skladu sa uslovima i odredbama ovog
Ugovora, Mjerodavnim pravom i nakon sprovodenja odgovarajuce procedure (u daljem
tekstu: Program).



D. Sekretarijat za razvojne projekte je, shodno &lanu 3 stav 2 Odluke, odreden kao nadleini
organ za sprovodenje Programa (u daljem tekstu: NadleZni organ).

E. Vlada Zeli da dodijeli Agentu poslove prijema, obrade i procesuiranja aplikacija (u daljem
tekstu: Usluge).

F. Nadleini organ je dana 3. januara 2019. godine objavio Javni poziv za izbor agenata za
posredovanje radi realizacije posebnog programa ulaganja od posebnog znataja za
privredni i ekonomski interes Crne Gore (u daljem tekstu: Javni poziv).

G. Nakon objavljenog Javnog poziva, Podnosioci prijava su dostavili Prijave na Javni poziv,
koje je razmatrala Komisija za javno otvaranje i ocjenu ispravnosti prijava pristiglih po
Javnom pozivu (u daljem tekstu: Komisija) obrazovana Rje3enjem Sekretarijata za
razvojne projekte broj: ED —4/50 od 06.02.2019. godine.

H. U skladu sa Odlukom i Javnim pozivom, a na osnovu lzvjedtaja o ocjeni ispravnosti
prijava Komisije broj: ED-1/232 od 06.03.2019. godine, sekretar Sekretarijata za razvojne
projekte je dana 13. marta 2019. godine donio Odluku broj ED-1/235, o izboru Agenata
za posredovanje koji su ispunili uslove.

I.  Nadlezni organ je pripremio Ugovor o pruZanju usluga Agenta za posredovanje u
realizaciji posebnog programa ulaganja od posebnog znaéaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore, po osnovu kojeg Aplikant moZe steéi crnogorsko drzavljanstvo
prijemom koji je Vlada usvojila na sjednici odrzanoj (u daljem tekstu:

Ugovor).

J. Vlada i Agent Zele da zaklju¢e ovaj Ugovor sa ciliem pruZanja Usluga, u skladu sa
Odlukom i odredbama i uslovima ovog Ugovora;

Ugovorom se utvrduje kako slijedi:

1. DEFINICIE | TUMACENJA

Za svrhe ovog Ugovora izrazi i znaenja definisani u ovom ¢lanu imaju znacenje kako je
navedeno:

1.1. Mjerodavno pravo: Oznacava materijalno i procesno pravo Crne Gore;



1.2,

1.8.

1.4

1.5,

1.6.

7

1.8.

1.9.

1.10.

1 10 s

1.12.

Aplikant: svako fizicko lice koje aplicira za crnogorsko driavljanstvo u skladu sa
Odlukom;

Zakon o drzavljanstvu: Zakon o crnogorskom drzavljanstvu (“Sl. list Crne Gore”,
br. 13/08, 40/10, 28/11, 46/11, 20/14 i 54/16);

Juini, Centralni i Sjeverni region: Znagenje u skladu sa Zakonom o regionalnom
razvoju (“S. list CG”, br: 20/11, 26/11, 20/15);

Troskovi: svi troSkovi koje direktno prouzrokuje Agent; radi otklanjanja svake
sumnje sve troskove u skladu sa ovim Ugovorom snosiée iskljuéivo Agent.

Agenti za ocjenu medunarodne podobnosti: imaju znaéenje da su to nezavisni
agenti za ocjenu medunarodne podobnosti koji imaju vaZeéu licencu Nadleznog
organa.

Kriterijumi podobnosti: svi uslovi koji moraju biti ispunjeni kako bi aplikacija za
driavljanstvo Aplikanta mogla biti dostavljena Vladi odnosno nadleinom
drzavnom organu na odobrenje, kako je navedeno u é&lanu 6 taéka 3 ovog
Ugovora.

Zakonodavstvo: U datom trenutku svaki zakon, uredba, odluka, pravilnik, statut,
proglas, naredba, rjeSenje, obavjestenje, drugi podzakonski akt, direktiva ili drugi
instrument ili uslov koji ima snagu propisa u Crnoj Gori, a koji je izdat, objavljen,

usvojen ili stupio na snagu;

Strana: Vlada i/ili Agent, zavisi kako kontekst nalaZe, i “Strana” ¢ée oznadavati obje
strane;

Opcija ulaganja: ulaganje u odredeni projekat sa Liste razvojnih projekata koji je
usvojila Vlada i uplata sredstava na poseban rac¢un budZeta Crne Gore.

Porezi: Svi porezi koji se plac¢aju u skladu sa zakonom;

Period trajanja Programa: tri (3) godine od 01.01.2019 do 31.12.2021.godine.



1:13.

Dobar renome: Agent ¢e se truditi da Aplikanti budu iskljuéivo lica koja
ispunjavaju Kriterijume podobnosti, koja imaju dobru reputaciju i koja moraju
proci provjere i kontrole u skladu sa Ugovorom kao i zadovoljiti bilo koji dodatni
uslov ili zahtjev predviden Programom i Mjerodavnim pravom.

2. PREDMET UGOVORA

2,1

Predmet Ugovora je pruzanje usluga prijema, obrade i procesuiranja aplikacija u
implementaciji Programa i promovisanje Programa, a sve skladu sa odredbama i
uslovima ovog Ugovora.

3. OBAVEZE IZVRSIOCA TOKOM IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

3.4

3.1.1.

3.1.2.

3123,

3.2,

3.3.

3.4.

Agent se obavezuje:

Agent se obavezuje da registruje privredno drustvo u Crnoj Gori, ali je u
mogucnosti da pruza Usluge kroz mreiu kancelarija, podruZnica, predstavniitava
ili mreZe agenata.

Da promovide Program koriste¢i svoju mreiu podruZnica, predstavniitava i
agenata;

Da pruia Usluge u skladu sa Odlukom.

Da dostavi nadleznom organu svaku zaprimljenu aplikaciju sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom;

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troskova
medunarodne ocjene podobnosti agentu za ocjenu medunarodne podobnosti, u
skladu sa instrukcijama za plaéanje koje mu dostavi nadleZni organ, na osnovu
ugovorene tarife izmedu Vlade Crne Gore i izabranih agenata za ocjenu
medunarodne podobnosti, a nakon 3to agent za ocjenu medunarodne
podobnosti dostavi nadleznom organu izvjeStaj i misljenje o medunarodnoj
ocjeni podobnosti uklju€ujuci i dokaz o porijeklu novca namijenjenom za uplatu i
ulaganje u skladu sa Odlukom.

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troskova
postupka na racun nadleZznog organa u izhosu od:



- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedina¢no po ¢&lanu porodice, a najvise za Eetiri ¢lana
porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeéeg €lana porodice;
u skladu sa instrukcijama za plaéanje koja mu dostavi nadlezni organ, a na osnovu
Odluke.
4. GARANCUE | POTVRDE
Agent garantuje:
* Da je kompanija valjano organizovana, da posluje i ima dobru reputaciju u driavi u kojoj
je osnovana;
¢ Da nije u postupku stecaja ili likvidacije;
e Daima pravo i da je ovlad¢en da pruza Usluge i izvr§ava svoje obaveze u skladu sa ovim
Ugovorom;
e Daima iskustvo, znanje i ekspertizu u izradi i realizaciji sli€nih programa;
¢ Da ima finansijsku sposobnost i obezbijedena sredstva koja su neophodna za realizaciju
obaveza iz ovog Ugovora;
¢ Da ne postoje bilo kakve tuzbe, procesi ili istrage ili bilo koje druge pravne ili istrazne
radnje u odnosu na kompaniju pred bilo kojim sudom ili istraznim organom;
¢ Da nikada nije ponudio niti dao mito ili bilo koji drugi vid korupcije u cilju zakljuéenja
ovog Ugovora;
¢ Da prilikom izvrSavanja obaveza iz ovog Ugovora neée kriiti zakone ili bilo koje druge
propise koji su na snazi u Crnoj Gori.

5. OBAVEZE VLADE | NJENIH ORGANA

5.1. Na osnovu ovog Ugovora i dokaza uplate iz ¢lana 9 tacka 4 ovog Ugovora, nadlezni
organ ¢e u roku od 15 dana od dana zakljuéenja ovog Ugovora, izdati licencu
Agentu.

5.2. Vlada i nadleini organ ce saradivati sa Agentom u vezi sa realizacijom Usluga i
pravovremeno e obezbjedivati sve informacije, podatke, dokumentaciju i pomo¢.

5.3.  Agent ¢e po svojoj volji, 0 svom trosku organizovati konferencije i dogadaje kako bi
se promovisao Program i Vlada ¢e obezbijediti prisusutvo predstavnika Vlade

navedenim dogadajima.

6. PROCEDURE



6.1.

6.2.

6.3.

Program ¢e u principu biti dostupan Aplikantima svih drzava, ukoliko ispunjavaju
uslove utvrdene Odlukom, s tim $to Vlada zadrzava pravo da iz bilo kog razloga za
koji procijeni da moZe ugroziti op3te interese Driave moZe suspendovati ili
ograniciti primjenu Programa;

Agent je duZan da zaprimi svaku aplikaciju koja mu je dostavljena od strane
Aplikanata;

Za svakog Aplikanta, Agent ¢e utvrditi ispunjenost Kriterijuma za sticanje
crnogorskog drzavljanstvo prijemom utvrdenih Odlukom, s tim $to Vlada zadriava
pravo da po svojoj diskreciji iste dopuni i izmijeni:

Da je Aplikant podnio Zahtjev za sticanje crnogorskog drzavljanstva prijemom po
osnovu Programa;

Da je Aplikant u svrhu troSkova postupka izvrsio uplatu sredstava u iznosu od:
- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedinaéno po €lanu porodice, a najvise za Eetiri ¢lana porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeceg ¢lana porodice;

Da je Aplikant na ESCROW racun poloZio iznos od 100.000,00 eura za razvoj manje
razvijenih jedinica lokalne samouprave, za namjenu iz ¢&lana 18 Zakona o
regionalnom razvoju;

Da je Aplikant na ESCROW racun polozio iznos od najmanje 450.000,00 eura, za
potrebe ulaganja u jedan od razvojnih projekata u Glavhom gradu Podgorica ili
primorskom regionu Crne Gore ili iznos od najmanje 250.000,00 eura, za potrebe
ulaganja u jedan od razvojnih projekata u sjevernom ili sredinjem regionu Crne
Gore, osim Glavnog grada Podgorica;

Da Aplikant i svaki od ¢lanova porodice u Crnoj Gori ili drugoj driavi nijesu
pravosnazno osudeni na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duiem od jedne
godine za kriviéno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili su prestale pravne
posljedice osude za takvo kriviéno djelo;

Da je Aplikant za sebe i ¢lanove svoje porodice priloZio:

- ovjerene kopije pasosai licne karte;

- izvode iz registra rodenih;

- izvode iz registra vjencanih;

- polise osiguranja koje vaze u Crnoj Gori, a koje pokrivaju zdravstveno osiguranje;
- potvrde da ne boluju od zaraznih bolesti, izdate u skladu sa propisima driave u
kojoj je aplikant drzavljanin;

Da je aplikant uplatio iznos potreban za ocjenu medunarodne podobnosti.



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Strane su saglasne da ce kontrola ispunjenosti kriterijuma podobnosti i ocjene
medunarodne podobnosti u odnosu na Aplikante vriiti Agent za ocjenu
medunarodne podobnosti u skladu sa Odlukom.

Agent Ce prezentovati i dostaviti nadleznom organu aplikacije svih Aplikanata sa
kompletnom prate¢om dokumentacijom.

Bez obzira na procedure navedene u ovom &lanu, Vlada zadriava pravo da sama
sprovodi nezavisne provjere bilo kog Aplikanta po svojoj diskreciji i u skladu sa
Mjerodavnim i medunarodnim pravom.

Vlada, odnosno nadleZni organ, zadriava pravo da odbije bilo kog Aplikanta po
svojoj diskreciji bez troSkova po Vladu.

Kad organ drZavne uprave nadleZan za unutrasnje poslove obavijesti nadleini organ
da je, postupajuéi po predlogu predsjednika Vlade, utvrdio da su ispunjeni uslovi za
donosenje rjedenja za prijem aplikanta i ¢lanova njegove porodice u crnogorsko
drzavljanstvo, o tome nadleini organ obavjestava aplikanta. U obavjestenju iz stava
1 ovog Clana nadleini organ ce informisati aplikanta da je duan da izvrsi uplatu sa
ESCROW racuna, iz ¢lana 10 stav 1 ta¢. 2 i 3 Odluke, na raéun namijenjen za razvoj
manje razvijenih jedinica lokalne samouprave i na raéun investitora koji realizuje
razvojni projekat ako je registrovan u Crnoj Gori, odnosno na raéun privrednog
drustva koje realizuje razvojni projekat, a registrovano je u Crnoj Gori. Kontrolu
uplate iz stava 2 ovog ¢lana vrsi nezavisni revizor koga je nadleZni organ, na osnovu
Javnog poziva, angaZovao za pracenje ulaganja u razvojne projekte. Na osnovu
izvjeStaja nezavisnog revizora nadleini organ obavjeStava organ driavne uprave
nadleZan za unutradnje poslove da je izvrSena uplata iz stava 2 ovog ¢lana, radi
dono3denja rjedenja o prijemu u crnogorsko drzavljanstvo po osnovu posebnog
programa.

7. TROSKOVI | NAKNADA IZVRSIOCU

Tl

Vlada nece placati naknadu Agentu za pruzanje Usluga u skladu sa ovim Ugovorom
vec ¢e Agent svoje troSkove naplatiti direktno od Aplikanata.



1.2,

8. POREZI

Agent sam snosi ekonomski rizik za sve troskove koji nastanu prije i u toku
implementacije Programa.

Agent usluga je u obavezi da izmiruje sve poreske obaveze ili bilo koje druge
naknade u skladu sa Mjerodavnim pravom.

9. PERIOD TRAJANJA, PRODUZENJE | RASKID

9.1,

9.2.

8.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9./

9.8.

9.9,

Ugovor se zaklju€uje na odredeno vrijeme i to do 31.12.2021. godine, odnosno za
vrijeme trajanja Programa, u skladu sa élanom 16 Odluke.

Licence za Agenta se izdaje na vrijeme od jedne godine i moZe se, na zahtjev Agenta
bez ponovnog zakljuCivanja Ugovora, produiiti dva puta na vrijeme od po jedne
godine.

Troskove izdavanja licence i troskove produZenja licence snosi Agent.

Visina naknade tro3kova izdavanja licence i troskova produZenja licence iznosi
50.000,00 eura godi3nje i uplacuje se na uplatni raéun nadleZnog organa.

Agent moze pruzati Usluge iskljuéivo u sluéaju da posjeduje vazeéu Licencu,
odnosno iskljucivo u slu¢aju da je uplatio godidnju naknadu utvrdenu prethodnim
stavom.

Ugovorne strane su saglasne da Vlada nece prihvatiti nijednu aplikaciju od Agenta u
slucaju da isti ne posjeduje vazeéu licencu.

Vlada moze jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u sluéaju da Agent ni u roku od 30
dana od dana isteka licence za prethodnu godinu istu nije produzio u skladu sa ovim
Ugovorom.

Vlada moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u slu¢aju da se utvrdi da je Agent u
Prijavi na Javni poziv dao lazne podatke.

Ugovor se moze raskinuti i u slu¢aju da Vlada opozove/ukine Program.



9.10.

U slu€aju raskida Ugovora od strane Vlade iz bilo kog razloga navedenog u ovom
Ugovoru, Agent se odriCe prava na naknadu Stete i/ili trodkova nastalih po osnovu
ispunjenja obaveza iz ovog Ugovora.

10. OBAVJESTENJA

10.1.

10.2.

Svako obavjestenje jedne ugovorne Strane drugoj mora biti u pisanoj formi.

Obavjestenje je propisno uruéeno ako se dostavi bilo kojim nacinom koji je u datom
trenutku propisan Zakonom, ukljuéujuéi: e-mail/om, faxom ili po§tom. Smatrace se
da je obavjestenje dostavljeno u sluéaju prijema potvrde o posiljci.

11. VISA SILA

11:4.

Nijedna Strana nece odgovarati za neizvriavanje ili neodgovarajuce izvrSavanje
njenih obaveza i svega 3to je prihvatila na osnovu ovog Ugovora, ako je takvo
nepostupanje ili neodgovarajuée postupanje rezultat okolnosti vise sile. Smatra se
da su ovakve okolnosti one koje nastanu poslije zakljuéenja Ugovora kao posljedica
izuzetnih i nepredvidivih dogadaja, koji, ¢ak i kada bi se mogli predvidjeti, pod
takvim okolnostima nijedna Strana ne bi mogla izbjeéi i preduprijediti. Ovakve
okolnosti ukljuCuju, izmedu ostalih, ratove, unutrainje nemire, akcije javnih
neprijatelja, embargo, prirodne nepogode, poiare, eksplozije, okolnosti koje
doprinose kasnjenju u izvrSavanju obaveza.

Ako se dogodi, kao posljedica vise sile, da izvrSavanje obaveza za bilo koju Stranu
postane nemoguce ili nepraktiéno u cjelosti ili djelimiéno, onda ¢e ove obaveze biti
suspendovane u obimu u kome je to neophodno uslijed vise sile za vrijeme njenog
trajanja. Strana koja je pod udarom vise sile hitno pismeno obavjestava drugu
stranu o prirodi i vierovatnom trajanju takve vise sile, kao i o obimu njenog uticaja
na izvrSavanje obaveza strane ugovornice.

12. TROSKOVI

Svaka Strana e snositi svoje troskove koji su nastali tokom pripreme i pregovaranja
ovog Ugovora.



13. MJERODAVNO PRAVO | RESAVANJE SPOROVA
Ovaj Ugovor ¢e se po svim osnovima tumaciti u skladu sa zakonima Crne Gore.

Svaki spor izmedu Strana koji nastane po osnovu ili u vezi sa ovim Ugovorom ce se
rjeSavati pred nadleznim sudom Crne Gore.

Svaka sudska presuda bice obavezujuéa, konaéna i izvrina pred sudom nadleznim za
postupak.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Nijedna izmjena ovog Ugovora ili dokumenta koji je zaklju¢en u skladu sa ovim
Ugovorom nece biti vazeca osim ako je u pisanoj formi, potpisana od ovlaséenog
predstavnika obije Strane.

Ukoliko bilo koja odredba ovog Ugovora jeste ili postane nezakonita, nevazeéa ili
neizvrina, to nece uticati niti umanijiti zakonitost, validnost i izvrénost bilo koje druge
odredbe ovog Ugovora.

15. BROJ PRIMJERAKA | JEZIK

Ovaj Ugovor ce biti potpisan u 3est (6) originalnih dvojeziénih primjeraka na
crnogorskom i engleskom jeziku. Svaka Strana dobija po tri (3) originalna primjerka.
U slu€aju neslaganja izmedu verzije na engleskom i verzije na crnogorskom jeziku,
mjerodavna je crnogorska verzija Ugovora.
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Predlog

UGOVOR

o pruzanju usluga Agenta za posredovanje u realizaciji posebnog programa ulaganja od
posebnog znacaja za privredni i ekonomski interes Crne Gore, po osnovu kojeg se moie steéi
crnogorsko drzavljanstvo prijemom

Zakljucen dana izmedu Vlade Crne Gore koju, po ovladéenju predstavlja

(u daljem tekstu: Vlada)

»HENLEY & PARTNERS GOVERNMENT SERVICES” LTD Jersey (u daljem tekstu: Agent)
Vlada i Agent: (u daljem tekstu: Strane)
Preambula

A. Vlada je dana 22. novembra 2018. godine, donijela Odluku o kriterijumima, nacinu i
postupku izbora lica koje moZe steci crnogorsko drZavljanstvo prijemom radi realizacije
Posebnog programa ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski interes Crne
Gore (u daljem tekstu: Odluka).

B. Odluka je objavljena u "Sluzbenom listu CG", br. 79/2018 od 07.12.2018. godine, dok ie
stupila na snagu 15.12.2018.godine, a primjenjuje se od 1. januara 2019. godine do 31.
decembra 2021. godine.

C. Vlada je uvela Posebni program ulaganja od posebnog znacaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore zbog privia¢enja novih i kvalitetnih stranih investicija koje treba da
doprinesu multiplikativnim ekonomskim efektima na ekonomiju Crne Gore, sa ciljem
valorizacije znacajnih ekonomskih potencijala i resursa, novih zaposljavanja, podsticaja
investicija u ravnomjerniji regionalni razvoj, u skladu sa uslovima i odredbama ovog
Ugovora, Mjerodavnim pravom i nakon sprovodenja odgovarajuce procedure (u daljem
tekstu: Program).



D. Sekretarijat za razvojne projekte je, shodno €élanu 3 stav 2 Odluke, odreden kao nadlezni
organ za sprovodenje Programa (u daljem tekstu: NadleZni organ).

E. Vlada Zeli da dodijeli Agentu poslove prijema, obrade i procesuiranja aplikacija (u daljem
tekstu: Usluge).

F. Nadlezni organ je dana 3. januara 2019. godine objavio Javni poziv za izbor agenata za
posredovanje radi realizacije posebnog programa ulaganja od posebnog znadaja za
privredni i ekonomski interes Crne Gore (u daljem tekstu: Javni poziv).

G. Nakon objavljenog Javnog poziva, Podnosioci prijava su dostavili Prijave na Javni poziv,
koje je razmatrala Komisija za javno otvaranje i ocjenu ispravnosti prijava pristiglih po
Javnom pozivu (u daljem tekstu: Komisija) obrazovana Rje3enjem Sekretarijata za
razvojne projekte broj: ED — 4/50 od 06.02.2019. godine.

H. U skladu sa Odlukom i Javnim pozivom, a na osnovu lzvjedtaja o ocjeni ispravnosti
prijava Komisije broj: ED-1/232 od 06.03.2019. godine, sekretar Sekretarijata za razvojne
projekte je dana 13. marta 2019. godine donio Odluku broj ED-1/235, o izboru Agenata
za posredovanje koji su ispunili uslove.

I.  NadleZni organ je pripremio Ugovor o pruZanju usluga Agenta za posredovanje u
realizaciji posebnog programa ulaganja od posebnog znaéaja za privredni i ekonomski
interes Crne Gore, po osnovu kojeg Aplikant moZe steci crnogorsko drZavljanstvo
prijemom koji je Vlada usvojila na sjednici odrzanoj (u daljem tekstu:
Ugovor).

J. Vlada i Agent Zele da zakljuée ovaj Ugovor sa ciliem pruZanja Usluga, u skladu sa
Odlukom i odredbama i uslovima ovog Ugovora;

Ugovorom se utvrduje kako slijedi:
1. DEFINICUE | TUMACENJA

Za svrhe ovog Ugovora izrazi i znacenja definisani u ovom ¢lanu imaju znacenje kako je
navedeno:

1.1. Mijerodavno pravo: Oznacava materijalno i procesno pravo Crne Gore;



1:2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

112,

Aplikant: svako fizi¢ko lice koje aplicira za crnogorsko drzavljanstvo u skladu sa
Odlukom;

Zakon o drzavljanstvu: Zakon o crnogorskom drZavljanstvu (“Sl. list Crne Gore”,
br. 13/08, 40/10, 28/11, 46/11, 20/14 i 54/16);

JuZni, Centralni i Sjeverni region: Znagenje u skladu sa Zakonom o regionalnom
razvoju (“Sl. list CG”, br: 20/11, 26/11, 20/15);

Troskovi: svi troSkovi koje direktno prouzrokuje Agent; radi otklanjanja svake
sumnje sve trodkove u skladu sa ovim Ugovorom snosiée isklju¢ivo Agent.

Agenti za ocjenu medunarodne podobnosti: imaju znaéenje da su to nezavisni
agenti za ocjenu medunarodne podobnosti koji imaju vazeéu licencu Nadleznog
organa.

Kriterijumi podobnosti: svi uslovi koji moraju biti ispunjeni kako bi aplikacija za
drZavljanstvo Aplikanta mogla biti dostavljena Vladi odnosno nadleinom
drzavnom organu na odobrenje, kako je navedeno u €lanu 6 ta¢ka 3 ovog
Ugovora.

Zakonodavstvo: U datom trenutku svaki zakon, uredba, odluka, pravilnik, statut,
proglas, naredba, rjeenje, obavjestenje, drugi podzakonski akt, direktiva ili drugi
instrument ili uslov koji ima snagu propisa u Crnoj Gori, a koji je izdat, objavljen,

usvojen ili stupio na snagu;

Strana: Vlada i/ili Agent, zavisi kako kontekst nalaZe, i “Strana” ée oznadavati obje
strane;

Opcija ulaganja: ulaganje u odredeni projekat sa Liste razvojnih projekata koji je
usvojila Vlada i uplata sredstava na poseban ra¢un budZeta Crne Gore.

Porezi: Svi porezi koji se plac¢aju u skladu sa zakonom;

Period trajanja Programa: tri (3) godine od 01.01.2019 do 31.12.2021.godine.



1,13,

Dobar renome: Agent ¢ée se truditi da Aplikanti budu isklju¢ivo lica koja
ispunjavaju Kriterijume podobnosti, koja imaju dobru reputaciju i koja moraju
proci provjere i kontrole u skladu sa Ugovorom kao i zadovoljiti bilo koji dodatni
uslov ili zahtjev predviden Programom i Mjerodavnim pravom.

2. PREDMET UGOVORA

2.1

Predmet Ugovora je pruZanje usluga prijema, obrade i procesuiranja aplikacija u
implementaciji Programa i promovisanje Programa, a sve skladu sa odredbama i
uslovima ovog Ugovora.

3. OBAVEZE IZVRSIOCA TOKOM IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

3.1

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.2,

3.3,

3.4.

Agent se obavezuje:

Agent se obavezuje da registruje privredno drustvo u Crnoj Gori, ali je u
mogucnosti da pruza Usluge kroz mrezu kancelarija, podruznica, predstavnistava
ili mreZe agenata.

Da promovise Program koriste¢i svoju mreZu podruZnica, predstavnistava i
agenata;

Da pruza Usluge u skladu sa Odlukom.

Da dostavi nadleZznom organu svaku zaprimljenu aplikaciju sa kompletnom
prate¢om dokumentacijom;

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troskova
medunarodne ocjene podobnosti agentu za ocjenu medunarodne podobnosti, u
skladu sa instrukcijama za pla¢anje koje mu dostavi nadleZni organ, na osnovu
ugovorene tarife izmedu Vlade Crne Gore i izabranih agenata za ocjenu
medunarodne podobnosti, a nakon 3to agent za ocjenu medunarodne
podobnosti dostavi nadleznom organu izvjestaj i misljenje o medunarodnoj
ocjeni podobnosti ukljucujuci i dokaz o porijeklu novca namijenjenom za uplatu i
ulaganje u skladu sa Odlukom.

Da naplati aplikantu i u njegovo ime izvrsi prenos sredstava za svrhu troskova
postupka na ra¢un nadleZnog organa u iznosu od:



- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedina¢no po ¢lanu porodice, a najvise za Cetiri ¢lana
porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeceg ¢lana porodice;
u skladu sa instrukcijama za plaéanje koja mu dostavi nadleZni organ, a na osnovu
Odluke.
4. GARANCLUE | POTVRDE
Agent garantuje:
e Da je kompanija valjano organizovana, da posluje i ima dobru reputaciju u drZavi u kojoj
je osnovana;
e Da nije u postupku stecaja ili likvidacije;
e Daima pravo i da je ovlasdéen da pruza Usluge i izvrSava svoje obaveze u skladu sa ovim
Ugovorom;
e Daima iskustvo, znanje i ekspertizu u izradi i realizaciji sli¢nih programa;
¢ Da ima finansijsku sposobnost i obezbijedena sredstva koja su neophodna za realizaciju
obaveza iz ovog Ugovora;
e Da ne postoje bilo kakve tuzbe, procesi ili istrage ili bilo koje druge pravne ili istraine
radnje u odnosu na kompaniju pred bilo kojim sudom ili istraznim organom;
¢ Da nikada nije ponudio niti dao mito ili bilo koji drugi vid korupcije u cilju zakljuéenja
ovog Ugovora;
e Da prilikom izvrSavanja obaveza iz ovog Ugovora nece krsiti zakone ili bilo koje druge
propise koji su na snazi u Crnoj Gori.

5. OBAVEZE VLADE | NJENIH ORGANA

5.1. Na osnovu ovog Ugovora i dokaza uplate iz ¢lana 9 tacka 4 ovog Ugovora, nadlezni
organ ¢e u roku od 15 dana od dana zakljuenja ovog Ugovora, izdati licencu
Agentu.

5.2. Vlada i nadleini organ ¢e saradivati sa Agentom u vezi sa realizacijom Usluga i
pravovremeno ¢e obezbjedivati sve informacije, podatke, dokumentaciju i pomoc.

5.3.  Agent ¢e po svojoj volji, o svom trodku organizovati konferencije i dogadaje kako bi
se promovisao Program i Vlada c¢e obezbijediti prisusutvo predstavnika Viade

navedenim dogadajima.

6. PROCEDURE



6:1:

6.2.

6.3;

Program ce u principu biti dostupan Aplikantima svih drzava, ukoliko ispunjavaju
uslove utvrdene Odlukom, s tim 3to Vlada zadrZava pravo da iz bilo kog razloga za
koji procijeni da moZe ugroziti opste interese Driave moze suspendovati ili
ograniciti primjenu Programa;

Agent je duian da zaprimi svaku aplikaciju koja mu je dostavljena od strane
Aplikanata;

Za svakog Aplikanta, Agent ce utvrditi ispunjenost Kriterijuma za sticanje
crnogorskog drzavljanstvo prijemom utvrdenih Odlukom, s tim $to Vlada zadriava
pravo da po svojoj diskreciji iste dopuni i izmijeni:

Da je Aplikant podnio Zahtjev za sticanje crnogorskog drzavljanstva prijemom po
osnovu Programa;
Da je Aplikant u svrhu troskova postupka izvrsio uplatu sredstava u iznosu od:
- 15.000,00 eura za aplikanta,
- 10.000,00 eura pojedinacno po €lanu porodice, a najvise za €etiri ¢lana porodice,
- 50.000,00 eura za svakog sljedeceg ¢lana porodice;

Da je Aplikant na ESCROW racun poloZio iznos od 100.000,00 eura za razvoj manje
razvijenih jedinica lokalne samouprave, za namjenu iz €élana 18 Zakona o
regionalnom razvoju;
Da je Aplikant na ESCROW racun poloZio iznos od najmanje 450.000,00 eura, za
potrebe ulaganja u jedan od razvojnih projekata u Glavnom gradu Podgorica ili
primorskom regionu Crne Gore ili iznos od najmanje 250.000,00 eura, za potrebe
ulaganja u jedan od razvojnih projekata u sjevernom ili sredisnjem regionu Crne
Gore, osim Glavnog grada Podgorica;
Da Aplikant i svaki od ¢lanova porodice u Crnoj Gori ili drugoj drZavi nijesu
pravosnaino osudeni na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duiem od jedne
godine za kriviéno djelo za koje se goni po sluzbenoj duZnosti ili su prestale pravne
posljedice osude za takvo kriviéno djelo;

Da je Aplikant za sebe i ¢lanove svoje porodice priloZio:

- ovjerene kopije pasosa i licne karte;

- izvode iz registra rodenih;

- izvode iz registra vjenéanih;

- polise osiguranja koje vaze u Crnoj Gori, a koje pokrivaju zdravstveno osiguranje;

- potvrde da ne boluju od zaraznih bolesti, izdate u skladu sa propisima drzave u
kojoj je aplikant drzavljanin;

Da je aplikant uplatio iznos potreban za ocjenu medunarodne podobnosti.



6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Strane su saglasne da ¢e kontrola ispunjenosti kriterijuma podobnosti i ocjene
medunarodne podobnosti u odnosu na Aplikante vriiti Agent za ocjenu
medunarodne podobnosti u skladu sa Odlukom.

Agent Ce prezentovati i dostaviti nadleznom organu aplikacije svih Aplikanata sa
kompletnom pratecom dokumentacijom.

Bez obzira na procedure navedene u ovom ¢lanu, Vlada zadriava pravo da sama
sprovodi nezavisne provjere bilo kog Aplikanta po svojoj diskreciji i u skladu sa
Mjerodavnim i medunarodnim pravom.

Vlada, odnosno nadleZni organ, zadrZava pravo da odbije bilo kog Aplikanta po
svojoj diskreciji bez troskova po Vladu.

Kad organ drZavne uprave nadleZan za unutrasnje poslove obavijesti nadlezni organ
da je, postupajuci po predlogu predsjednika Vlade, utvrdio da su ispunjeni uslovi za
donosenje rjedenja za prijem aplikanta i ¢lanova njegove porodice u crnogorsko
drzavljanstvo, o tome nadleini organ obavjestava aplikanta. U obavjestenju iz stava
1 ovog ¢lana nadleZni organ ¢e informisati aplikanta da je duZan da izvr$i uplatu sa
ESCROW rac€una, iz ¢lana 10 stav 1 ta¢. 2 i 3 Odluke, na raéun namijenjen za razvoj
manje razvijenih jedinica lokalne samouprave i na rafun investitora koji realizuje
razvojni projekat ako je registrovan u Crnoj Gori, odnosno na raéun privrednog
drustva koje realizuje razvojni projekat, a registrovano je u Crnoj Gori. Kontrolu
uplate iz stava 2 ovog ¢lana vrsi nezavisni revizor koga je nadleini organ, na osnovu
Javnog poziva, angaZovao za pracenje ulaganja u razvojne projekte. Na osnovu
izvjeStaja nezavisnog revizora nadleini organ obavjestava organ driavne uprave
nadleZan za unutradnje poslove da je izvrSena uplata iz stava 2 ovog €&lana, radi
dono3enja rjeSenja o prijemu u crnogorsko drZavljanstvo po osnovu posebnog
programa.

7. TROSKOVI | NAKNADA IZVRSIOCU

Tolds

Vlada nece placdati naknadu Agentu za pruzanje Usluga u skladu sa ovim Ugovorom
vec ¢e Agent svoje troSkove naplatiti direktno od Aplikanata.



F.2.

8. POREZI

Agent sam snosi ekonomski rizik za sve trodkove koji nastanu prije i u toku
implementacije Programa.

Agent usluga je u obavezi da izmiruje sve poreske obaveze ili bilo koje druge
naknade u skladu sa Mjerodavnim pravom.

9. PERIOD TRAJANJA, PRODUZENJE | RASKID

9.1:

9.2

9:3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7

9.8.

9.9.

Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme i to do 31.12.2021. godine, odnosno za
vrijeme trajanja Programa, u skladu sa ¢lanom 16 Odluke.

Licence za Agenta se izdaje na vrijeme od jedne godine i moze se, na zahtjev Agenta
bez ponovnog zaklju€ivanja Ugovora, produziti dva puta na vrijeme od po jedne
godine.

Tro3kove izdavanja licence i troskove produZenja licence snosi Agent.

Visina naknade troskova izdavanja licence i tro$kova produienja licence iznosi
50.000,00 eura godidnje i uplacuje se na uplatni raéun nadleznog organa.

Agent moZe pruZzati Usluge isklju¢ivo u sluéaju da posjeduje vaiecu Licencu,
odnosno iskljuivo u slucaju da je uplatio godisnju naknadu utvrdenu prethodnim
stavom.

Ugovorne strane su saglasne da Vlada nece prihvatiti nijednu aplikaciju od Agenta u
slu€aju da isti ne posjeduje vazeéu licencu.

Vlada moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u sluéaju da Agent ni u roku od 30
dana od dana isteka licence za prethodnu godinu istu nije produzio u skladu sa ovim
Ugovorom.

Vlada moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u sluéaju da se utvrdi da je Agent u
Prijavi na Javni poziv dao lazne podatke.

Ugovor se moZe raskinuti i u slu¢aju da Vlada opozove/ukine Program.



9.10.

U slucaju raskida Ugovora od strane Vlade iz bilo kog razloga navedenog u ovom
Ugovoru, Agent se odriCe prava na naknadu Stete i/ili tro$kova nastalih po osnovu
ispunjenja obaveza iz ovog Ugovora.

10. OBAVIJESTENJA

10.1.

10.2.

Svako obavjestenje jedne ugovorne Strane drugoj mora biti u pisanoj formi.

Obavjestenije je propisno uru¢eno ako se dostavi bilo kojim naginom koji je u datom
trenutku propisan Zakonom, uklju€ujuéi: e-mail/om, faxom ili postom. Smatrace se
da je obavjestenje dostavljeno u sluéaju prijema potvrde o posiljci.

11. VISA SILA

11.1.

Nijedna Strana nece odgovarati za neizvriavanje ili neodgovarajuée izvrSavanje
njenih obaveza i svega $to je prihvatila na osnovu ovog Ugovora, ako je takvo
nepostupanje ili neodgovarajuée postupanje rezultat okolnosti vise sile. Smatra se
da su ovakve okolnosti one koje nastanu poslije zakljuéenja Ugovora kao posljedica
izuzetnih i nepredvidivih dogadaja, koji, ¢ak i kada bi se mogli predvidjeti, pod
takvim okolnostima nijedna Strana ne bi mogla izbjeéi i preduprijediti. Ovakve
okolnosti ukljuuju, izmedu ostalih, ratove, unutradnje nemire, akcije javnih
neprijatelja, embargo, prirodne nepogode, poiZare, eksplozije, okolnosti koje
doprinose kasnjenju u izvrSavanju obaveza.

Ako se dogodi, kao posljedica vise sile, da izvr$avanje obaveza za bilo koju Stranu
postane nemoguce ili neprakti¢no u cjelosti ili djelimiéno, onda ée ove obaveze biti
suspendovane u obimu u kome je to neophodno uslijed vide sile za vrijeme njenog
trajanja. Strana koja je pod udarom vise sile hitno pismeno obavjestava drugu
stranu o prirodi i vjerovatnom trajanju takve vise sile, kao i 0 obimu njenog uticaja
na izvrSavanje obaveza strane ugovornice.

12. TROSKOVI

Svaka Strana Ce snositi svoje troSkove koji su nastali tokom pripreme i pregovaranja
ovog Ugovora.



13. MJERODAVNO PRAVO | RESAVANJE SPOROVA
Ovaj Ugovor ¢e se po svim osnovima tumaciti u skladu sa zakonima Crne Gore.

Svaki spor izmedu Strana koji nastane po osnovu ili u vezi sa ovim Ugovorom ce se
rjeSavati pred nadleZnim sudom Crne Gore.

Svaka sudska presuda bice obavezujuéa, konaéna i izvrina pred sudom nadleznim za
postupak.

14. ZAVRSNE ODREDBE

Nijedna izmjena ovog Ugovora ili dokumenta koji je zaklju¢en u skladu sa ovim
Ugovorom nece biti vazeca osim ako je u pisanoj formi, potpisana od ovlas¢enog
predstavnika obije Strane.

Ukoliko bilo koja odredba ovog Ugovora jeste ili postane nezakonita, nevazeca ili
neizvrina, to nece uticati niti umanijiti zakonitost, validnost i izvrinost bilo koje druge
odredbe ovog Ugovora.

15. BROJ PRIMJERAKA | JEZIK
Ovaj Ugovor ce biti potpisan u Sest (6) originalnih dvojeziénih primjeraka na
crnogorskom i engleskom jeziku. Svaka Strana dobija po tri (3) originalna primjerka.

U slucaju neslaganja izmedu verzije na engleskom i verzije na crnogorskom jeziku,
mjerodavna je crnogorska verzija Ugovora.
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